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Ks. Arkadiusz Nocon'

Sw. Jozef w apokryfach Nowego Testamentu
(cz. 1: do narodzenia Jezusa w Betlejem)

8 grudnia 2020 roku, dla uczczenia 150. rocznicy ustanowienia §w. Jozefa
patronem Kosciota katolickiego, papiez Franciszek oglosit ,,Rok §w. Jozefa”.
W opublikowanym z tej samej okazji Liscie apostolskim Patris corde?, ma-
jacym na celu ,,wzbudzenie wigkszej mitosci dla tego wielkiego Swictego”,
zachgcenie do modlitwy o jego wstawiennictwo oraz do nasladowania jego
cnot 1 jego zaangazowania, papiez przywotat powies¢ polskiego pisarza Jana
Dobraczynskiego pt. Cienn Ojca’, poswigcong $w. Jozefowi!. Powies¢ ta, za-
liczana do tzw. wspolfczesnych apokryfow, zacheca, aby przy okazji ,,Roku
$w. Jozefa” zapytaC rowniez o obraz opiekuna Jezusa w apokryfach Nowego
Testamentu. Po pierwsze dlatego, ze wiedza o tych tekstach wcigz ,,pozostaje
dos¢ nikta, nawet w kregach teologow, filologow, historykow™. Po drugie,
mingl juz na szczescie czas, gdy literature t¢ lekcewazono z racji na to, ze
powstawata niejako na boku pism kanonicznych 1 oscylowata na granicy hi-
storii, hagiografii i legendy®. Dzisiaj coraz wigksze grono badaczy uwaza, ze
owszem, zaspakajata ona zwykla ludzka ciekawo$¢ w stosunku do najwaz-
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3 Por. J. Dobraczynski, Ciert Ojca, Warszawa 1977.

4 Por. Franciszek, List apostolski ,, Patris corde” z okazji 150. rocznicy ogloszenia
sw. Jozefa patronem Kosciota Powszechnego, n. 7.

5 M. Starowieyski, Barwny swiat apokryfow, Poznan 2015, s. 5.

6 Por. M. Starowieyski, Wstep, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, red.
M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 31.
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niejszych postaci historii zbawienia, ale dzigki temu stanowi nieocenione
zrédlo poznania mentalnosci Owczesnych chrzescijan’. Dodatkowo wywarta
ona duzy wplyw na literaturg i sztuke®, przez co jest jednym z kluczy do
zrozumienia kultury’. Co jednak najwazniejsze, oddziatywata rowniez na
teologie i liturgi¢'’, przez co apokryfow nie mozna uwazaé za utwory ,,gor-
sze” w stosunku do innych pism epoki patrystycznej, a ,,usuwanie ich z pola
widzenia teologa [ ...] stanowi pogwalcenie najbardziej elementarnych zasad
metodologii nauk historycznych™".

Zasadnos$¢ siggniecia do literatury apokryficznej wydaje si¢ nam
szczegodlnie uzasadniona w przypadku postaci waznych, a przedstawio-
nych jedynie epizodycznie w Nowym Testamencie. Postacig takg jest nie-
watpliwie §w. Jozef, ktoremu Ewangelie poswiecajg zaledwie 26 wierszy,
a jego imi¢ wymieniaja tylko 14 razy™. Nie przytaczaja tez ani jednego
stowa wypowiedzianego przez t¢ posta¢. Celem niniejszego opracowania
jest wigc, w oparciu o swego rodzaju synopse apokryfow, ,,uzupetnienie”
biografii §w. Jozefa 1 ukazanie jego obrazu w roéznych kregach chrzesci-
jan pierwszych wiekow. Caly czas nalezy bowiem pamigtaé, ze literatura
apokryficzna nie jest jednorodna i reprezentuje rozne epoki, srodowiska,
mentalno$¢. Z duzg ostrozno$cig nalezy tez podchodzi¢ do przedstawio-
nej w apokryfach chronologii i topografii, poniewaz gtéwnym celem tych
pism byly idee, a nie fakty. Z tego wzgledu porownywane sa one niekie-
dy do $redniowiecznych misteriow odgrywanych w przedsionkach katedr,
w czasie ktorych réwniez ,,poswiecano” nieraz historyczne fakty na rzecz
wiecznych prawd®. Nie oznacza to oczywiscie, ze wszystko, co zawieraja
apokryfy, nalezy uzna¢ za falszywe, gdyz powtarzajg one cz¢sto nauczanie
ksiag kanonicznych 1 tradycji'.

W kolejnych rozdzialach naszej pracy zajmiemy si¢ wigc ,,biogra-
fig” §w. Jozefa, jego cechami osobowo$ciowymi oraz relacja z Maryja

7 Por. Starowieyski, Wstep, s. 49.

8 Por. Starowieyski, Wstep, s. 47.

Por. Starowieyski, Wstep, s. 49.

10 Por. Starowieyski, Wstep, s. 50.

Starowieyski, Wstep, s. 53.

12 Por. W. Zaleski, Rok koscielny, Warszawa 1989, s. 170.

Por. B. Martelet, Jozef z Nazaretu, mqz ufnosci, th. Siostry karmelitanki bose
z Zakopanego, w: Aa. Vv., Jozef z Nazaretu, t. 1, Krakéw 1979, s. 142.

4 Por. J. M. Canal Sanchez, San José en los apdcrifos del Nuevo Testamento, w:
Aa.Vv., San Giuseppe nei primi quindici secoli della Chiesa. Atti del primo simposio in-
ternazionale celebrato nel centenario della proclamazione di s. Giuseppe a patrono della
Chiesa universale, Studi e ricerche su san Giuseppe 1, Roma 1971, s. 123.
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1 Jezusem. Poszczegolne punkty naszego opracowania rozpoczynac be-
dziemy (tam, gdzie to mozliwe) cytatami z Pisma Swigtego, zgodnie z su-
gestig znawcOw tematu, ze pierwszym zadaniem komentatora apokryfow
jest odszukanie fragmentow Biblii, do ktorych si¢ odnosza's.

1. Biografia

Imig i pierwsze lata zycia

W przeciwienstwie do oblubienicy J6zefa —Maryi, apokryfy nie zajmu-
ja si¢ ani jego dziecinstwem ani wczesng mtodoscia. Nie analizujg rowniez
znaczenia jego imienia. W Ksiedze o narodzeniu Zbawiciela, i o Maryi,
1 0 potoznej (V/VI wiek)'® zostato jedynie powiedziane, ze Jozef nazywatl
si¢ wezesniej Moab!”. Ksigga nie wyjasnia jednak powodu zmiany imienia.
Jest to o tyle dziwne, ze imi¢ w Biblii nie bylo przypadkowe 1 wyrazato
charakter cztowieka lub wyznaczong mu przez Boga misj¢. Kwestia imie-
nia Jozefa nie budzi jednak zainteresowania apokryfow. Dodajmy wigc
przy tej okazji, ze imi¢ Jozef pochodzi z jezyka hebrajskiego, gdzie ozna-
cza ,,niech Bég doda (dobra lub btogostawienstwa)™'s.

Pochodzenie Jozefa

Mt 1,20: ,,Jozefie, synu Dawida”. Zgodnie z zapowiedziami prorokow
Zbawiciel mial pochodzi¢ z rodu Dawida: zar6wno Ewangelie 1 apokryfy
wykazujg wiec to pochodzenie Jezusa zarowno fizycznie (poprzez Maryje),
jak 1 prawnie (poprzez Jozefa). Mowi o tym wyraznie Ksigga o narodzeniu
Zbawiciela, 1 0 Maryi, i o potoznej (V/VI wiek): ,,J6zef 1 Maryja pochodzili
z plemienia Judy i z ojczyzny Dawida”", ale 1 inne apokryfy. Bezpos$rednim

15 Por. M. Starowieyski, Ewangelie apokryficzne, ,,Znak” 275 (1977) s. 526.

16 Badacze apokryfow bardzo czesto nie sg w stanie poda¢ doktadnego czasu ich
powstania, dlatego wiek podany w nawiasach nalezy traktowaé jako prawdopodobny.
W naszym przypadku kierowaliSmy si¢ ustaleniami C. Focant’a (Les évangiles apocry-
phes, Namur 2001) oraz redaktora polskiego wydania Apokryfow Nowego Testamentu,
M. Starowieyskiego.

17" Por. Liber de infantia Salvatoris 2(60), th. K. Obrycki — M. Starowieyski, Apokryfy
Nowego Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 318.

18 Por. H. Fros — F. Sowa, Twoje imie. Przewodnik onomastyczno-hagiograficzny,
Krakow 1975, s. 263.

19 Liber de infantia Salvatoris 2(60), w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s.319.
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ojcem Jozefa natomiast mial by¢ Jakub (por. Mt 1,16 oraz Legenda o sw.
Jozefie Ciesli, IV wiek®).

Miejsce zamieszkania

Biblisci wydaja si¢ by¢ niemal zgodni, ze przed poslubieniem Maryi
Jozef mieszkal w Nazarecie. Opini¢ biblistow potwierdzatyby takze takie
apokryfy, jak Ewangelia Dziecinstwa Ormianska (VI wiek)*' czy Ewangelia
Barnaby (XIV wiek)®. W innych apokryfach natomiast mowa jest o tym, ze
Jozef mieszkat w Betlejem. Taka informacj¢ znajdziemy np. w Legendzie
o sw. Jozefie Ciesli (IV wiek)® czy w Ksiedze o narodzeniu swigtej Maryi
(IX/X wiek)*. Nie wiadomo, czy wskazywanie na Betlejem, odlegte od
Jerozolimy zaledwie o ok. 7 kilometrow, nie wigzalo si¢ z tym, ze tatwiej
w tym wypadku bylo Jozefowi stawiac si¢ do swigtyni na wezwanie arcyka-
ptana (wybdr meza dla Maryi, ,,proba gorzkiej wody”), niz gdyby miat przy-
chodzi¢ z odlegtego o ok. 150 km Nazaretu. A moze po prostu ta rozbieznos¢
brala si¢ stad, ze apokryfy nie przywigzywaty zbytniej wagi do faktografii?

Zawod

Mt 13,55: ,,Czyz nie jest On [Jezus] synem ciesli?”. W Ewangelii we-
dlug $w. Mateusza zawdd Jozefa okreslony zostat greckim stowem téxtov,
ktore Hieronim przetozyl na faber, a Biblia Tysiaclecia oddala jako ,,ciesla”.
Ewangelista Marek dopowie, Ze ten sam zawdd wykonywat rowniez Jezus przed
swoim publicznym wystgpieniem (por. Mk 6,3). Jako ciesle ukazuja tez Jozefa

20 Por. Historia losephi fabri lignarii 29, 2, t. T. Hergesel, Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/2, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 575.

21 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4,7, th. E. Nowak, Apokryfy Nowego
Testamentuw: ANT, t. 11/1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 452.

2 Por. Evangelium Barnabae italicum 3, tt. M. Starowieyski, Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 251: ,Jozef, pochodzacy
z Nazaretu, miasta w Galilei, wyruszyt z Maryja, swojg brzemienng malzonka, aby udaé
si¢ do Betlejem, swojego miasta, jako Ze byt z pokolenia Dawida, aby zostac zapisany, jak
tego wymagat dekret cesarski”.

3 Por. Historia losephi fabri lignarii 2, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/2,
s. 561: ,,Byl pewien cztowiek imieniem Jozef w miescie Betlejem, nalezacym do Zydow
i bedacym miastem krola Dawida”.

24 Por. Libellus de nativitate sanctae Mariae 8, 5-6, th. K. Obrycki, Apokryfy Nowego
Testamentu, w: ANT, t. 11/1, red. M. Starowieyski, Krakéw 2003, s. 339: ,,.Zgodnie wigc
z przyjetym zwyczajem zargczynowym udat si¢ Jozef do miasta Betlejem, by przygoto-
wac swoj dom [...]. Dziewica za§ Panska, Maryja, [...] powrocita do Galilei, do domu
rodzicow”.
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niektore apokryty, np. Wniebowstgpienie Izajasza (Il wiek)* czy Ewangelia
Pseudo-Mateusza (V1 wiek), w ktdrej pracuje on przy budowie w nadmorskim
miescie Kafarnaum?. W Protoewangelii Jakuba® (11 wiek) widzimy go, jak bu-
duje domy?, a w Ewangelii Dziecinstwa Ormianskiej (VII wiek) — gdy wznosi
wspanialy patac pewnemu krolowi®. W tej samej Ewangelii styszymy row-
niez, ze potrafi dobrze robi¢ ,jarzma dla wolow 1 ptugi”™®. Ewangelia arabska
Jana (/111 wiek) z kolei nazywa Jozefa rzemieslnikiem®', podobnie jak Ksigga
o narodzeniu Zbawiciela, i o Maryi, i o potoznej (V/V1 wiek)?. W Dziecinstwie
Pana [Ewangelii Tomasza (Dziecinstwa)] (IV/111 wiek) natomiast styszymy, ze
Jozef jest stolarzem, ktory ,,nie robil niczego innego jak jarzma, grzadziele [do
ptugu] 1 ptugi™®. Ewangelia Dziecinstwa Arabska przedstawia nam go z kolei
jako tego, ktory robi ,,drzwi, skopki, t6zka 1 skrzynie™*. Jest rzecza cickawa, ze
w jednych apokryfach ukazywany jest jako biegly w swym rzemiosle (pewien
krol zadowolony z jego mniejszych prac poleca mu zbudowaé¢ wspaniaty pa-
tac)*, w innych natomiast zdarzajg si¢ Jozefowi tak oczywiste bledy w sztuce
ciesielskiej, ze musi je korygowa¢ maty Jezus®.

25

Por. Ascensio Isaiae 11, 2, th. S. Kur, Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, red.
M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 148.

% Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 10, 1, tt. K. Obrycki, Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 305.

27 Cho¢ zdaniem M. Starowieyskiego tytut tego apokryfu (Protoewangelia Jakuba)
jest niestuszny i powinno si¢ uzywacé tytutu ,,Narodziny Maryi” (por. Starowieyski, Wstep,
s. 31). Pozostajemy przy tradycyjnym okresleniu jako najczesciej spotykanym w literaturze.

8 Por. Protoevangelium lacobi 9, 3, tt. M. Starowieyski, Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 276.

2 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 20, 11, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1,s. 511.

30 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 21, 2, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 513.

31 Por. loannis Evangelium apocryphum (arabice) 8, 1, tt. M. Starowieyski, Apokryfy
Nowego Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakéw 2003, s. 236.

32 Por. Liber de infantia Salvatoris 2[(60)], w: Apokryfy Nowego Testamentu, ANT,
t. 11/1, s. 318.

33 Evangelium Thomae de infantia Salvatoris 13, 1, t. M. Starowieyski, Apokryfy
Nowego Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakéw 2003, s. 394.

3% Evangelium infantiae (arabice) 38, 1, tt. W. Dembski, Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, s. 424.

35 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 20, 10-11, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1,s. 511.

3 Por. Evangelium Thomae de infantia Salvatoris 11, 1-2, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 404 oraz Evangelium infantiae (arabice) 38, 2,139, 1-2, w: Apokryfy
Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 424.
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Stan cywilny Jozefa przed poslubieniem Maryi

Lk 1,26-27: ,,Postat Bog aniota Gabriela [...] do Dziewicy poslu-
bionej m¢zowi, imieniem Jozef”. W jednych apokryfach, podobnie jak
w Ewangelii, opiekun Maryi nazywany jest ogoélnie ,,m¢zem, ktéremu na
imi¢ bylo Jozef”¥, bez podawania jego stanu cywilnego. Mozna wigc do-
mniemywac, ze Jozef postrzegany byt jako kawaler. W innych natomiast
bywa on przedstawiany jako wdowiec. Legenda o sw. Jozefie Ciesli IV
wiek) mowi na przyktad, Ze majac lat czterdziesci, pojat zone, z ktora prze-
zyt czterdzie$ci dziewigc lat 1 ktora urodzita mu czterech synow (Judasza,
Jozetosa, Jakuba i Szymona) oraz dwie corki (Lizje i Lidi¢)*. Gdy Zona
zmarta, Jozef pozostal w domu z malym Jakubem, pozostate dzieci za-
tozyly juz rodziny*. O dzieciach Jozefa mowa jest rowniez w Ewangelii
Drziecinstwa Ormianskiej (V11 wiek), gdzie Jozef wzbrania si¢ przed przy-
jeciem do siebie Maryi, thumaczac: ,,JJa mam liczng rodzing, synéw i cor-
ki”* (najmtodszy z jego synéw nazywa si¢ w tej Ewangelii Ozeaszem)*.
W Ksiedze o narodzeniu Zbawiciela, i o Maryi, i o potoznej (V/VI wiek)
syn Jozefa nosi z kolei imi¢ Symeon*’. Widzimy wigc, Ze nie ma tutaj ja-
kiej$ powszechnej zgodnosci ani co do stanu cywilnego Jozefa, ani co do
liczby 1 imion jego dzieci. Ich posiadanie wyjasniatoby jednak w jakis$ spo-
sob kwestie ,,braci i siostr” Jezusa, o ktorych mowa w Ewangelii (por. np.
Mt 13,55-56) zwlaszcza tym, ktorzy nie wiedzieli, ze stowem ,,brat” i ,,sio-
stra” nazywano na Wschodzie rowniez blizszych 1 dalszych krewnych.

Wiek Jozefa w momencie poslubienia Maryi

W Ewangeliach nie ma na ten temat mowy, zgodnie z 6wczesnym
zwyczajem natomiast mezczyzna zawieral zwigzek malzenski pomie-
dzy osiemnastym a dwudziestym czwartym rokiem zycia®. Ewangelia

37 Por. Ascensio Isaiae 11, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 148.

38 Por. Historia losephi fabri lignarii 2, 3-4; 14, 4, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/2, 5. 561-562; 566.

3 Por. Historia losephi fabri lignarii 2, 4; 11, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/2, 5. 562; 564.

4 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4 ,5, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 450.

4 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 8, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 469.

2 Por. Liber de infantia Salvatoris 4(62), w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1,s. 319.

4 Por. P. Barbagli, Swiety Jézef w Ewangelii, tt. E. Hebda, w: Aa. Vv., Jozef
z Nazaretu, t. 2, Krakow 1979, s. 23.
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Pseudo-Mateusza (VI wiek) podaje tymczasem, ze Jozef byl ,starszy
wiekiem”*, a w Protoewangelii Jakuba (11 wiek) wystepuje juz jako sta-
rzec: ,,Mam synow, jestem starcem*”. Legenda o sw. Jozefie Ciesli (1V
wiek) poda precyzyjnie, ze w chwili przyjecia Maryi pod swoj dach Jozef
miat 90 lat*.

Przydajac Jozefowi lat, apokryfy chciaty broni¢ dziewictwa Maryi,
»podwazajac” przy okazji nie tylko zdolnos¢ Jozefa do zachowania cnoty,
ale 1 zasady zdrowego rozsadku. Podeszty wiek Jozefa nie pozwolitby mu
wypehi¢ zadan, jakie Bog mu wyznaczyt, a i Maryi nikt nie datby wiary,
ze poczeta syna z takiego zwigzku. Z cata pewnoscig uznano by ja za cu-
dzotoznice, a Jezus, jako pochodzacy z nieprawego toza, nie zostalby przy-
jety jako Mesjasz¥. Apokryty, jak widzimy, kierowaty si¢ gldwnie sercem
(,,chciaty dobrze”), a nie logika.

Wyboér Jozefa na meza Maryi

Pierwszym wydarzeniem zwigzanym ze §w. J6zefem i1 opisanym przez
Ewangelie (poza wspomnieniem jego imienia w genealogiach, por. Mt 1,16
1 Lk 3,23) byly jego zaslubiny z Maryja, opisane lakonicznie w Mt 1,18:
,,P0 zaslubinach Matki Jego, Maryi, z Jozefem, wpierw nim zamieszkali
razem, znalazla si¢ brzemienng za sprawg Ducha Swietego”. O tym, jak
doszto do momentu zaslubin, Ewangelie milcza, w przeciwienstwie do
apokryfow, ktore wyborowi Jézefa na m¢za Maryi poswiecajg sporo uwa-
gi, poczawszy od jednego z najstarszych apokryfow (i najbardziej mariolo-
gicznych), jakim jest Protoewangelia Jakuba (11 wiek). Czytam tam m.in.
ze po osiggnieciu dwunastu lat, czyli wieku, w ktorym Maryja powinna
byta opusci¢ Swiatyni¢ Jerozolimska ze wzgledu na niebezpieczenstwo
splamienia przybytku krwawieniem miesiecznym, w §wiatyni odbyta sie
narada kaptanéw odnosnie do jej dalszych loséw. Podczas modlitwy przy
ottarzu Panskim arcykaptan Zachariasz otrzymat od aniota polecenie, aby
z calej judzkiej krainy zwota¢ do §wiatyni wdowcow. Kazdy z nich miat
tez przynies$¢ r6zdzke, a Maryja miata zosta¢ Zong tego, ktoremu Bog oka-

4 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 8, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 303.

4 Protoevangelium lacobi 9, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 275.

4 Por. Historia losephi fabri lignarii 14, 3-6, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/2, s. 566.

47 Por. F. Golebiowski, Nauka Justyna Zapartowicza (Miechowity) o sw. Jozefie jako
mezu Maryi i przybranym ojcu Syna Bozego, w: Aa. Vv., Jozef z Nazaretu, t. 2, Krakow
1979, s. 141-142.
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ze znak*. W Izraelu nie istniata bowiem wtedy instytucja dziewictwa, nie
bylo zgromadzen dziewic, a i sam ideat dziewiczego poswigcenia si¢ Bogu
nie byt ani ceniony, ani praktykowany®. Gdy wdowcy przybyli wigc do
$wiatyni, arcykaptan wzigl ich r6zdzki i wszedt z nimi do sanktuarium.
Po skonczonej modlitwie oddat kazdemu ro6zdzke, ale zadnej z nich nie
towarzyszyt Bozy znak. Gdy ostatnig wzigt Jozef, wyleciata z niej gotab-
ka 1 usiadta na glowie Jozefa. Arcykaptan uznat to za wyraz Bozej woli
1 zachecat Jozefa, aby ,,wzigl dziewice Panska 1 strzegl jej dla Niego”*.
Jozef wzbraniat si¢, thumaczac, ze jest starcem 1 ma synow, Maryja zas
jest mloda. Bat si¢ zosta¢ po$miewiskiem ludzi. Arcykaptan przestrzegat
go przed sprzeciwianiem si¢ woli Boga, przypominajac mu tragiczny los
tych, ktorzy w ten sposob postapili. Zdjety lekiem wzigt wtedy Maryje pod
swoja opieke’'.

W pbzniejszej chronologicznie Legendzie o sw. Jozefie Ciesli (IV
wiek) Jozef nalezat do dwunastu mezow wybranych z pokolenia Judy i to
na niego ,,padt los”, aby zostal me¢zem Maryi®.

W Ewangelii Dziecinstwa Ormianskiej (VII wiek) Maryja w chwili
poszukiwania dla niej me¢za miata pigtnascie lat, a jej rodzice juz nie zyli.
Zachariasz otrzymat od aniota polecenie, aby przywota¢ Maryje 1 jede-
nascie innych dziewczat ze §wiatyni oraz wszystkich niezonatych mez-
czyzn z miasta. Kazdy z nich miat przynie$¢ ze sobg tabliczke, na ktorej
Zachariasz napisal imi¢ me¢zczyzny 1 wniost ja do §wigtyni. Po modlitwie
arcykaptana kazda z dziewic miata poslubi¢ tego mezczyzne, ktérego Bog
jej przeznaczyt, wypisujac jej imi¢ na tabliczce m¢zczyzny®. Gdy arcyka-
ptan wreczyt tabliczke Jozefowi, widnialo na niej imi¢ Maryi, a z same;j
tabliczki wyleciata gotegbica 1 spoczeta na glowie Jozefa™. Jozef opierat
si¢ przyjeciu Maryi, thumaczac si¢ liczng rodzing i podesztym wiekiem.
Obawiatl si¢ rowniez drwin — Maryja jego zdaniem byta jeszcze dzieckiem.

4 Por. Protoevangelium lacobi 8, 2-3, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 275.

¥ Por. J. Galot, Swiety Jozef, tt. Siostry karmelitanki bose z Zakopanego, w: Aa.
Vv., Jozef z Nazaretu, t. 1, Krakow 1979, s. 195.

0 Protoevangelium lacobi 9, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 275.

S Por. Protoevangelium lacobi 9, 2-3, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
s. 275-276.

52 Por. Historia losephi fabri lignarii 4, 1-2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/2, 5. 562.

53 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4, 1-2, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 449-450.

5% Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4, 4, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 450.
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Arcykaptan staral si¢ go przekona¢, ze Maryja jest sierota i potrzebuje
opieki, a wybor meza dla niej odbyt si¢ zgodnie z prawem?. Jozef nie uste-
powal. Arcykaptan zapewnia go, ze do przyjecia Maryi nikt go nie zmusi,
dziwi si¢ jednak, ze Jozef przybyt do $wiatyni z tabliczka. Jozef thumaczy
to nieSwiadomoscig wyplywajaca z podesztego wieku. Arcykaptan przypo-
mina mu na koniec, jaka kara spotykata tych, ktérzy nie byli Bogu postusz-
ni*, Uslyszawszy te stowa, Jozef upadl przed kaptanem i ludem, po czym
wzigl Maryje 1 zaprowadzit ja do swego domu w Nazarecie”.

W pochodzacej mniej wigcej z tego samego czasu Ewangelii Pseudo-
Mateusza (V1 wiek) Maryja przebywa w $wiagtyni do czternastego roku
Zycia, a sprawe opuszczenia przez nig $wiatyni podnosza faryzeusze*. Gdy
z zadnej r6zdzki nie wzlatuje gotgbica, aniot objawia arcykaptanowi, ze
pomingl w przybytku malg r6zdzke, nalezaca do Jozefa (on sam, bedac
starcem, nie szukatl jej, aby nie musie¢ opiekowac¢ si¢ Maryja). Gdy Jozef
w koncu odebrat swoja r6zdzke, wyleciata z niej gotebica. Dtugo krazy-
ta pod sklepieniem §wiatyni i uleciala do nieba. Lud gratulowat J6zefowi
wyboru na me¢za, ale ten wzbraniat si¢, thumaczac, ze Maryja mogtaby by¢
jego wnuczka. Pod wplywem przestrég arcykaptana postanowit jednak
wzig¢ ja do siebie 1 odda¢ pézniej za zoneg ktoremus z synéw. Arcykaptan
przypomnial mu wtedy, Ze nikt inny nie moze jej po§lubic®.

W pdzniejszej czasowo Ksiedze o narodzeniu swietej Maryi (IX/X
wiek), powstatej w srodowisku monastycyzmu galijskiego, autor podkresla
znaczenie $lubu czystosci zlozonego przez Maryje. Gdy wiec arcykaptan
oglosit, ze dziewice przebywajace w §wiatyni z chwilg osiggniecia dojrza-
tosci powrdcg do domow 1 wyjda za maz, wszystkie przyjely to ochoczo
poza Maryja, ktoéra ztozyta Bogu dozgonny $lub czystosci. Arcykaptan byt
w rozterce: nie mogt uniewazni¢ slubowania Maryi ani tez pozostawic jej
w $wiatyni. Po zwotaniu narady postanowiono, aby to Bog datl znak 1 po-
wotujac si¢ na proroctwo Izajasza (11,1-2), nakazano, aby wszyscy niezo-

55 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4, 5, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 450-451.

6 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4, 6, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 451.

ST Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4, 7, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 452.

8 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 8, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 302.

9 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 8, 1-4, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
s. 302-304.
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naci me¢zczyzni z domu i rodu Dawida, odpowiedni do matzenstwa, ztozyli
na ottarzu swoje r6zdzki. Gdy ktoras z nich zakwitnie, a na jej koncu ukaze
si¢ Duch Panski w postaci gotebicy, wlasciciel owej r6zdzki bedzie mgzem
Maryi®. Wéréd przybytych byt tez podeszly w latach Jozef. Nie ztozyl on
jednak na ottarzu swej r6zdzki. Arcykaptan, radzac si¢ Boga, odkryt jego
postepek 1 nakazat mu zlozy¢ r6zdzke na ottarzu. Chwile pozniej na jej
koncu usiadla przybywajaca z nieba gotgbica i dla wszystkich stato si¢
wiadome, ze to J6zef powinien poslubi¢ Maryje®'.

Jak tatwo zauwazy¢, w prawie wszystkich apokryfach opowiadajacych
o wyborze Jozefa na m¢za Maryi pojawia si¢ motyw r6ézdzki (zastapiony
tabliczka w Ewangelii Dziecinstwa Ormianskiej). Z r6zdzki wylatuje lub
siada na niej golebica, potwierdzajac w ten sposdb wybodr Jozefa. Mamy
wiec tutaj wyrazne nawigzanie zaréwno do chrztu Chrystusa w Jordanie
(por. Mk 1,9-10), jak i do r6zdzki Aarona (por. Lb 17,16-26) i do proroctwa
Izajasza (por. Iz 11,1-2). Co jednak ciekawe, tylko w jednym apokryfie, tzn.
w Ksiedze o narodzeniu swigtej Maryi, mowa jest o zakwitnieciu rozdzki,
przy czym ostatecznie nie dowiadujemy si¢, czy ona zakwitta czy tez nie.
Wspominamy o tym dlatego, ze w ikonografii §w. Jozefa znacznie czgsciej
wystepuje motyw zakwitnigtej ro6zdzki niz motyw wylatujacej z niej gole-
bicy, cho¢ to witasnie ten drugi watek (gotgbicy) wystepuje w apokryfach
czesciej (by¢ moze pod wptywem gotebicy znad Jordanu, znaku wybrania
Jezusa i ojcowskiego w Nim upodobania, por. Mt 3,13-17)%,

Inny pojawiajacy si¢ tutaj watek to opor Jozefa przed poslubieniem
Maryi oraz nieustanne podkreslanie jego podesztego wieku, co mialo za-
pewne uwiarygodnia¢ dziewictwo Maryi post partu, odbierajac zarazem
zastuge jego cnotom.

Zwiastowanie Maryi

Lk 1,31: ,,Oto poczniesz 1 porodzisz Syna, ktéremu nadasz imi¢
Jezus”. Jest rzecza charakterystyczna, ze w niektorych apokryfach zwia-
stowanie Maryi nastepuje w chwili, gdy Jozef od dtuzszego czasu przeby-
wal poza domem, pracujgc na budowach®. Maryi w tym czasie, przynaj-

0 Por. Libellus de nativitate sanctae Mariae 6,4-9, w: Apokryfy Nowego Testamentu,

t. 1/1,s. 337-338.

1 Por. Libellus de nativitate sanctae Mariae 8, 1-4, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 338-339.

22 Por. Barbagli, Swiety Jozef w Ewangelii, s. 35.

6 Por. np. Protoevangelium lacobi 9, 3; 13, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 276; 278; Historia losephi fabri lignarii 5, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
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mniej wedlug niektorych apokryfow, towarzyszyly dziewczeta-dziewice ze
Swiatyni Jerozolimskiej*. Wydaje si¢, ze chciano w ten sposob dodatkowo
uwiarygodni¢ dziewicze poczegcie Jezusa.

Rozterka Jozefa

Mt 1,19: ,,Maz Jej, Jozef, ktory byt cztowiekiem sprawiedliwym i nie
chcial narazi¢ Jej na zniestawienie, zamierzatl oddali¢ Ja potajemnie”.
Brzemienno$¢ Maryi stala si¢ dla Jozefa powodem rozterki do tego stopnia,
ze zamierzat jg potajemnie oddali¢. Dopiero interwencja aniota sprawita,
ze wzial ja do siebie (por. Mt 1,18-24). We Wniebowstgpieniu Izajasza (11
wiek) opis watpliwosci Jozefa jest jeszcze lakoniczny i pokrywajacy sie
z tekstem Ewangelii®, ale juz w Protoewangelii Jakuba (11 wiek) drama-
turgia tego wydarzenia jest rozbudowana. Wracajac do domu, po diugiej
nieobecnosci, Jozef zastaje brzemienng Maryj¢ 1 podejrzewa, ze kto$ ja
uwiodt. Wpada wigc w rozpacz, ,,uderza si¢ w twarz”, osuwa na ziemi¢
1 gorzko ptacze:

»Jakim obliczem spojrze ku Panu Bogu? Jakaz mam za nig zanosi¢ modli-
twe? Bo przeciez dziewice wzigtem ze Swiatyni Pana Boga i nie ustrzeglem
jej! Ktoz mnie zwiodt? Ktoz jest tym, kto uczynit zto w mym domu? Kto
porwal ode mnie dziewice i skalal ja? Czyzby u mnie powtorzyty si¢ dzie-
je Adama? Gdy bowiem Adam oddawat si¢ [...] modlitwie dzigkczynne;j,
wszedt waz i znalazt Ewe samotng, i uwiodt ja, 1 skalal; to samo przydarzyto
si¢ 1 [u] mnie”. I powstat Jozef [...] i rzekt do niej: ,,Dlaczegos$ to uczynita
ty, ktéra Bog mial w szczegdlnej opiece? Czyz zapomniatas o Panu, twoim
Bogu? Dlaczego ty, ktora wychowana bytas w Swictym Swietych, i otrzymy-
watas$ pokarm z reki aniota, tak upodlitas swoja dusze?”.

W cytowanym fragmencie warto zwrdci¢ uwage na porownanie Maryi
z Ewa, podstawowg paralele rodzacej si¢ mariologii, oraz na fakt, ze Jozef

-

. 1/2, 8. 563; Pseudo-Matthaei Evangelium 10, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
s. 305; Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 4, 7, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 452.

84 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 8, 5, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
s. 304; Libellus de nativitate sanctae Mariae 8, 6, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 339.

85 Por. Ascensio Isaiae 11, 3-4, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 148.

% Protoevangelium lacobi 13, 1-2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
s. 278-279.
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zwraca si¢ tutaj do matzonki jak Bég do niewiasty w raju (por. Rdz 3,13)%.
Wracajac do tresci apokryfu, czytamy, ze stowa Jozefa tak mocno zabolaty
Maryje, iz ,,gorzko zaptakata”. Broni si¢ ona jednak przed niestusznym
oskarzeniem, zapewniajac o swojej czystosci: ,,Skad wiec jest to, [co znaj-
duje si¢] w twoim lonie?” dopytuje Jozef. ,,Na Boga zywego, nie wiem,
skad jest to, co znajduje si¢ w moim tonie”*® styszy w odpowiedzi 1 sto-
wa te wywoluja w nim lek. Nie zadaje juz kolejnych pytan, zastanawiajac
si¢, co dalej uczyni¢: ,,Jesli ukryje jej grzech, zostang¢ uznany za winne-
go, gdyz sprzeciwitem si¢ prawu Pana®; jesli natomiast okaze ja synom
Izraela, Igkam si¢: bo jesli to, co znajduje si¢ [w jej tonie], pochodzi od
aniota, bede winny wydania niewinnej krwi na wyrok $mierci. C6z wigc
z nig uczyni¢? Potajemnie oddale jg od siebie””. Cigg dalszy znamy juz
z Ewangelii: aniol, ktory ukazat si¢ Jozefowi we $nie, wyjasnit mu, by
nie lekat sic o Maryje, poniewaz poczeta za sprawa Ducha Swigtego. Po
powstaniu ze snu Jozef oddat chwale Bogu, ktory ,,dal mu swa taske™ i nie
oddalit od siebie Maryi”.

O dramacie Jozefa wspomina tez Legenda o sw. Jozefie Ciesli (IV
wiek), ktora powie, ze ,,z bolesci serca nie jadl [on], ani nie pit””.

W Ewangelii Dziecinstwa Ormianskiej (VII wiek) natomiast rozbudo-
wano moment, gdy Jézef po powrocie do domu odkrywa powoli brzemien-
no$¢ Maryi:

»Moja corko, powiedz mi: wydaje mi si¢, ze nie masz juz swojego dziecig-
cego wdzigku, gdyz jeste$ troch¢ zmieniona”. Maryja odpowiedziata: ,,Co
chciales mi powiedzie¢, pytajac i badajac mnie w ten sposob?”. Jozef od-
rzekt: ,,Dziwi¢ si¢ twoim stowom i twojej wymowce. Dlaczego usiadtas bez-
czynnie i smutno ze zmieniong twarza? Czy kto$ z toba rozmawial? Bytbym
z tego niezadowolony. Moze niedomagasz lub zmogta cie stabos$¢ ciata?
Spotkata ci¢ przykro$¢ od ludzi lub intryga?”. Maryja odpowiedziata: ,,Nic
mi nie jest”. Jozef rzekt: ,,Dlaczego nie odpowiadasz mi szczerze?”. Maryja

7 Por. Protoevangelium lacobi, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 279,
przyp. 150.

88 Protoevangelium lacobi 13, 3, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 279.

8 W Ksigdze Powtdérzonego Prawa nakazywano kamienowaé upadte dziewice za-
$lubione m¢zowi i ich uwodziciela. Por. Pwt 22,23-24.

0 Protoevangelium lacobi 14, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 279-280.

I Por. Protoevangelium lacobi 14, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 280.

2 Por. Historia losephi fabri lignarii 5, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/2, 5. 563.
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odrzekta: ,,Co chcialby$ wiecej, abym ci powiedziata?”. Jozef powiedzial:
»Nie uwierze twoim stowom, zanim ci¢ nie zobaczg. Opowiedz mi wiec
wszystko szczerze, jezeli wszystko jest w porzadku, jak mnie zapewniasz”.
A Maryja, bardzo zmieszana, nie wiedziata co czyni¢. Jozef usiadlszy, objat
Maryje uwaznym spojrzeniem i zobaczyl, ze byta brzemienna. Wydal okrzyk
i powiedzial: ,,0, jak moglas popetni¢ takie przestepstwo!””.

W dalszej czgsci apokryf opowiada o rozpaczy Jozefa, ktory padl na zie-
mig, ,,bil si¢ dlonig w czoto; rwat sobie brode i swe siwe wlosy, tarzal twarz
w prochu wotajac: «Biada mi! Przeklenstwo na moja smutng staro$¢!»”7.
Po tym akcie desperacji, Jozef zaczat oskarza¢ Maryje: ,,O duszo godna
ptaczu i zawodzenia, bardzo zbladzitas [...]. Odtad bedziesz w pogardzie
u wszystkich: me¢zczyzn 1 kobiet, 1 catego rodzaju ludzkiego””. Maryja,
styszac te slowa, ptacze, broni zarazem swej niewinnos$ci. Nie tlumaczy
jednak Jozefowi, co zaszlo. Ten za wszelka ceng stara si¢ dociec przyczyny
jej brzemienno$¢. Rozmowa miedzy nimi stata si¢ trudna. ,,Nie sagdz mnie
lekkomyslnie i nie rzucaj krzywdzacych podejrzen na moje dziewictwo,
gdyz jestem czysta od wszelkiego grzechu i zupelie nie znam Zzadnego
cztowieka” broni si¢ Maryja’™. Jozef zaraz jednak ja pyta: ,,Kto widziat
kiedykolwiek lub styszal, aby kobieta poczeta i stata si¢ matka bez udziatu
mezezyzny? Ja w taka mowe nie wierze””. ,,Poniewaz chcesz ode mnie
zupelnej szczerosci — odpowiada Maryja — wigc z mojej strony oswiad-
czam, ze jestem bez grzechu i Zze nie znam zadnego cztowieka. A jezeli
lekkomys$lnie mnie sadzisz, bedziesz odpowiadat za mnie przed Bogiem™.
Jozef, jak na cztowieka bogobojnego przystato, nie chce popemi¢ grze-
chu swa podejrzliwoscia, sytuacja jednak go przerasta. Jest wewngtrznie
rozdarty, zaluje, ze zgodzil si¢ zosta¢ opiekunem Maryi, wsérdd jego tez
pojawia si¢ jednak zaufanie do Boga: ,,jesli przychodzi préba, przychodzi

3 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,

t. 1/1,s. 461.

" Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 3, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1,s. 461.

5 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 4, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 462.

6 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 5, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 462.

T Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 5, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 463.

8 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 5, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 462-463.
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ona od Boga dla mojego dobra, a jesli t¢ udrgke spowodowat nieprzyjaciel,
Bog mnie z niej uwolni””. Ostatecznie postanawia wyprowadzi¢ w nocy
Maryje i1 pozwoli¢ jej odejs$¢, dokad zechce®. Gdy powiadamia j3 o tym,
Maryja ptacze, pada na twarz i modli si¢ do Boga, by nie wydat jej na
wstyd 1 pogarde pospdlstwa. W czasie modlitwy otrzymuje od aniota obiet-
nice, ze zostanie wybawiona z wszystkich udreczen®'. Tej samej nocy pod-
czas snu aniot przemawia do Jézefa, by nie oddalal Maryi. Powstawszy ze
snu, Jozef modli si¢: ,,Panie, Boze ojcéw moich, Boze Izraela, sktadam Ci
dzigki Panie 1 wystawiam Twoje Swigte imig, bo [Ty] wystuchates gltosu
mego btagania i nie opuscites mnie w mojej starosci, lecz pozwolite§ mi na
nadziej¢ zbawienia i pociechy, rozproszytes smutek i zatob¢ mojego serca
1 ustrzegtes Dziewice $wieta, czysta od wszelkiej ziemskiej skazy”.

W Ewangeliia Pseudo-Mateusza (V1 wiek) Jozef, odkrywajac brze-
mienno$¢ Maryi, btaga Boga o $mieré, wowczas jednak dziewczgta to-
warzyszace Maryi zapewniaja go o wiernos$ci 1 dziewictwie matzonki,
wyjawiajac mu, ze stata si¢ brzemienng za sprawg aniota. Jozef uwaza,
ze dziewczeta go oszukuja: ,,Dlaczego zwodzicie mnie, bym uwierzyt,
iz za sprawg aniota Bozego stala si¢ ona brzemienng? By¢ moze kto$
przybrat posta¢ aniota 1 zwiodt j3”. Jozef rozpacza, ze okryty wstydem
nie bedzie mogt wejs¢ do Swiatyni i pokazaé si¢ kaptanom. Postanawia
opusci¢ Maryje 1 ukry¢ sie®. W nocnym widzeniu aniot wyjasnia mu, ze
Maryja poczeta z Ducha Swigtego. Wstajac ze snu, Jozef dziekuje Bogu,
Maryi i dziewczetom, opowiada o widzeniu i uznaje swoj btad, przepra-
szajac Maryje™.

W Ksiedze o narodzeniu swigtej Maryi (1X/X wiek), odkrywajac, ze
jest Ona brzemienna, Jozef ,,jako maz sprawiedliwy nie zamierzat jej od-
prawic, ani tez jako maz bogobojny nie chcial jej podejrzewaé o wiarotom-
stwo. Postanowit wigc rozwigza¢ potajemnie matzenstwo i skrycie jg opu-

" Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 7, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 463.

80 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 7, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 463.

8 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 9, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 464.

82 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 6, 11, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 464.

8 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 10, 1-2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 305-306.

8 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 11, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 306.
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$ci¢”®. Gdy aniot objawil mu prawdg, Jozef ,,wzigt Dziewice za malzonke,
jednak nie poznat jej [por. Mt 1,25], lecz dochowujac czystosci opiekowat
si¢ troskliwie”®.

W Ewangelii Gruzinskiej (X1 wiek) Jozef, obawiajac si¢ wstydu i nie
chcac by¢ przyczyng plotek, zamierza wywiez¢ Maryj¢ do obcego kraju
1 tam ja zostawi¢. Maryja, styszac to, ptacze. Gdy Jozef zasypia, archaniot
Gabriel z mieczem ognistym i grozng twarzg karci go, ze zamiast stuzy¢
z pokorg Matce Krdla, dokucza jej. Wstajac ze snu, Jozef oddaje Maryi
pokton, obiecujac, ze odtad bedzie jej stuga®.

Przeglad literatury apokryficznej poswigconej rozterce $w. Jozefa
ukazuje nam przy okazji ,,przepas¢” miedzy tekstem ewangelicznym (na-
tchnionym), a nienatchnionymi apokryfami. W Ewangeliach Jozef, ,,maz
sprawiedliwy”, milczy, nie wypowiada si¢, nie ocenia czegos$, czego nie
rozumie. W apokryfach Jozef posadza, oskarza, feruje wyroki.

Prawdomownos$¢ Jozefa i Maryi zostaje poddana probie

Ewangelie nie zawieraja na ten temat informacji, apokryfy natomiast
poswiecaja temu wydarzeniu sporo miejsca. W Protoewangelii Jakuba
(IT wiek) gdy Annasz, jeden z uczonych w Pismie, zauwazyt brzemienno$¢
Maryi, donidst o tym arcykaptanowi. Ten nakazal sprowadzi¢ Maryje i po-
stawit ja przed sagdem®. Po przestuchaniu Maryi, ktéra bronita swej niewin-
nosci, arcykaptan wezwat Jozefa, oskarzajac go, ze podstepnie wymusit
na Maryi dopelnienie malzenstwa. Gdy réwniez Jozef zapewnial, Ze nie
dopuscit si¢ grzechu, arcykaptan poddat oboje ,,probie gorzkiej wody™ ™.
Polegata ona na tym, ze gdy maz podejrzewat Zone¢ o zdrade, a nie mial na
to swiadkow, odwoltywano si¢ do sagdu Bozego opisanego w Ksigdze Liczb
(por. 5,12-31). Podejrzang kobiet¢ przyprowadzano do kaptana, ktéry na-
petnial gliniany dzban po$wiecona woda i dodawat do niej prochu z podto-
gi przybytku. Po odmoéwieniu zapisanych w Ksiedze Liczb stow przeklen-
stwa (gdyby kobieta zdradzita i ktamata), dawat jej do wypicia ,,gorzka

8 Libellus de nativitate sanctae Mariae 10, 3, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 341.

8 Libellus de nativitate sanctae Mariae 10, 6, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 341.

87 Por. Evangelium ibericum 5, tt. G. Peradze, Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
red. M. Starowieyski, Krakéw 2003, s. 208.

8 Por. Protoevangelium lacobi 15, 1-2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 280.

8 Por. Protoevangelium lacobi 15-16, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,
s. 280-281.
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wode”. Jesli nic si¢ z nig nie dziato, uznawano ja za niewinng. Zdaniem
niektorych autoréw sprawdzano w ten sposob prawie wylacznie kobie-
ty”. Poddanie Jozefa probie ,,gorzkiej wody” bytoby wiec ewenementem.
W omawianej Protoewangelii Jakuba, zaraz po wypiciu wody, najpierw
Jozef, a potem Maryja zostali wystani na pustynie, skad wrocili zdrowi, po-
twierdzajac w te sposob swoja niewinno$¢. Zabierajac Maryje ze Swigtyni,
Jozef ,,odszedt do domu swego weselac sie i wystawiajac Boga™'.

W Ewangelii Pseudo-Mateusza (V1 wiek) poddanie Maryi i Jozefa
,probie wody” ma charakter o wiele bardziej dramatyczny. Ledwo bo-
wiem rozeszla si¢ pogloska, ze Maryja jest brzemienna, stuzba $§wigtynna
pochwycita Jozefa i zaprowadzita do arcykaptana. Ten surowo skarcil go
1 poddat ,,probie wody”, nakazujac siedmiokrotnie obejs¢ ottarz. Wedtug
apokryfu ewentualne klamstwo Jézefa powinno zosta¢ potwierdzone ja-
kim$ znakiem na jego twarzy. Gdy po obejsciu ottarza twarz Jozefa pozo-
stata niezmieniona, uznano jego niewinno$¢*. Zaraz potem poddano probie
Maryje. Kaptani, rodzice (wedlug tego apokryfu jeszcze zyli) oraz krewni
prosili ja ze Izami, by wyznata imi¢ tego, kto ja uwiodt, skoro Jozef byt nie-
winny. Maryja spokojnie, lecz stanowczo zapewniala ich o swej czystosci
1 poddata si¢ probie wody. Gdy zaden znak nie pojawit si¢ na jej obliczu,
thum r6znie to komentowat: jedni bronili jej $wigtosci, inni dalej oskarzali.
Maryja, przysi¢gajac na Boga, raz jeszcze zaswiadczyta o swej czystosci,
a poruszony jej swiadectwem lud poprosit ja3 0 wybaczenie*.

W Ewangelii Drziecinstwa Ormianskiej (VII wiek) brzemienno$¢
Maryi odkrywa pisarz w stuzbie $§wiatyni imieniem Annasz podczas po-
sitku w domu Jozefa”. Donosi on o tym kaptanom, ale ci, znajac Jozefa
jako meza sprawiedliwego, nie moga w to uwierzy¢. Przestrzegajg nawet

% Por. T. Kotosowski, Swiety Jozef z Nazaretu w pismiennictwie Kosciola starozytne-

go, w: ,,Lux ex Silesia”. Ksigga pamigtkowa dedykowana ks. prof. Jozefowi Mandziukowi
w 70. rocznice urodzin, red. W. Glinski, Warszawa 2013, s. 344, przyp. 54.

o1 Protoevangelium lacobi 16, 3, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 281.

%2 W Ksiedze Liczb nie ma mowy ani o siedmiokrotnym obchodzeniu ottarza, ani o pod-
dawaniu probie matzonka. Jest bardzo prawdopodobne, ze Jozef musiat wypié ,,gorzka wodg”,
poniewaz oskarzajacymi byli kaptani, ktorzy podejrzewali o popehienie grzechu tak Jozefa, jak
i Maryje. Por. L. Moraldi, Vangeli apocrifi, Casale Monferrato 1996, s. 116.

% Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 12, 1-2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 306-307.

% Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 12, 2-5, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 307.

% Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 7, 1-2, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 465.
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pisarza przed falszywym oskarzeniem”. Postanawiaja to jednak sprawdzi¢.
Gdy brzemienno$¢ Maryi zostaje potwierdzona, arcykaptan Zachariasz po-
leca sitg sprowadzi¢ Jozefa i Maryje przed swoj trybunat. Po przestuchaniu
Maryi (,,Skad twoja brzemienno$¢?”. Maryja: ,,nie wiem”)” arcykaptan
poleca przyprowadzi¢ Jozefa i oskarza go o ,,przywlaszczenie sobie praw
matzenskich™®. Jozef przysiega, ze ,,nie poznal innej niewiasty, jak tylko
swojg pierwsza legalng malzonke” i1 oskarza kaptanow oraz lud, ze wbrew
jego woli naleganiem i1 pochlebstwem przymusili go do przyjecia Maryi
wedhug tego, ,,co uknuli”. On sam natomiast niczego wigcej o Maryi nie wie
poza tym, ze jest brzemienna”. Gdy arcykaptan zarzadzit ,,probe wody”,
Jozef oddalit si¢ 1 wrocit ,,caty i bez skazy nie ponoszac Zzadnej szkody”.
Wszystkich za$ przejat wielki strach, ze nie spotkata go Smier¢'®. Rowniez
Maryja po wypiciu wody oddalita si¢ 1 powrocita bez skazy 1 szkody. Thum
byl peten podziwu, a arcykaptan polecit im odejs¢ w pokoju'®'.

W Ewangelii gruzinskiej (XI wiek) gdy kaptani wystali do J6zefa pew-
nego diakona z wiadomoscia, aby Jozef gotowat si¢ do §lubu, diakon za-
uwazyl, ze Maryja jest w cigzy. Poinformowat o tym kaptanow, ale ci nie
dali mu wiary, znajac Jozefa jako meza cnotliwego. Dla pewno$ci wysy-
tali tam jednak pewng niewiaste, ktora potwierdzita brzemienno$¢ Maryi.
Nie kryjac rozczarowania postgpkiem Jozefa, kaptani poddali go probie
gorzkiej wody, z ktorej Jozef wyszedt jednak zwyciesko'”. Podobnej pro-
bie zostala tez poddana Maryja, ktérg wczesniej kaptani postawili przed
wyborem: albo wyzna, kto jest przyczyna jej brzemiennos$ci i otrzyma go
za me¢za, albo zostanie spalona'®. Maryja powiedziala wtedy ,,0 wszyst-
kim” kaptanom, ale ci nie dali jej wiary 1 poddali préobie ,,gorzkiej wody”.
Wedlug apokryfu byta to woda ,,wydobyta niegdy$ przez Mojzesza, a na-

96

Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 7, 2, w: Apokryfy Nowego

Testamentu, t. 1/1, s. 465-466.

97 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 1, 3, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 466.
% Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 1, 4, w: Apokryfy Nowego

Testamentu, t. 1/1, s. 466.

% Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 7
Testamentu, t. 1/1, s. 466-467.

190 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 7T
Testamentu, t. 1/1, s. 467.

0V Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 7, 8, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 468.

192 Por. Evangelium ibericum 6, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 208-209.

183 Por. Evangelium ibericum 6, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 209.
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zwana woda klatwy, gdyz jesli kto$, bedac winnym, napit si¢ tej wody,
to brzuch mu pekal; niewinny za§ nie doznawat zadnej szkody”'*. Gdy
rowniez Maryja wyszla z tej proby zwyciesko, kaptani pozwolili odejsé¢
obojgu do domu'”. Nowoscig tej Ewangelii sa pewne dodatkowe informa-
cje na temat proby ,,gorzkiej wody”, ale gldwnie to, ze Maryja powiedziata
,0 wszystkim” kaptanom. We wczes$niejszych apokryfach Maryja byta bo-
wiem bardzo powsciagliwa i tajemnicza w swoich wypowiedziach.

Podro6z do Betlejem

Lk 2,1.3-5: ,,W owym czasie wyszlo rozporzadzenie Cezara Augusta,
zeby przeprowadzi¢ spis ludnosci w catym panstwie [...]. Wybierali si¢
wiec wszyscy, aby si¢ da¢ zapisac, kazdy do swego miasta. Udal si¢ takze
Jozef z Galilei, z miasta Nazaret, do Judei, do miasta Dawidowego, zwa-
nego Betlejem, poniewaz pochodzit z domu i rodu Dawida, zeby si¢ dac
zapisa¢ z poslubiong sobie Maryja, ktéra byta brzemienna”. Ewangelista
Lukasz jako jedyny powigzal moment narodzin Jezusa w Betlejem ze
spisem ludnosci zarzadzonym przez rzymska wladze i do tego rozporza-
dzenia beda si¢ w wigkszosci odwotywaly apokryfy. Wyjatkiem jest tutaj
Ewangelia Dziecinstwa Ormianska (VII wiek), w ktorej, gdy

Maryja poczula zblizajace si¢ bole rodzenia, Jozef przelakt si¢ i powiedziat
do siebie: ,,Co z nig zrobig, aby nikt nie dowiedziat si¢ ku naszemu wstydowi
o tym, co si¢ stalo”. I rzekt Jozef do Maryi: ,,Nie wypada, zebySmy pozostali
w miescie. Chodz! PrzenieSmy si¢ gdzie indziej, do jakiej$ odlegtej miejsco-
wosci, gdzie nikt nas nie zna; jezeli pozostaniemy tutaj, wszyscy, ktorzy do-
wiedzag si¢, ze ty zostatas matka, dadza nas na po$miewisko i1 nagang posrod
synéw lzraela™!.

Motywem opuszczenia Nazaretu bytby wiec tutaj wstyd, a nie rozpo-
rzadzenie Cezara, cho¢ o samym rozporzadzeniu tez jest w tej Ewangelii
mowa'”’.

W Protoewangelii Jakuba (11 wiek) natomiast wraz z rozporzadzeniem
cesarza Augusta Jozef przezywa kolejng rozterke: ,,Co6z uczyni¢ z ta dzie-

194 Evangelium ibericum 7, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 209.

195 Por. Evangelium ibericum 7, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1, s. 209.

106 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 7, 9, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 468.

7 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 8, 1, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 468-469.
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weczka? Jak mam ja zapisa¢? Jako moja zone? Wstydze si¢. Moze jako cor-
ke? Wiedza synowie Izraela, Ze nie jest moja corka. Oto godzina Panska
uczyni, jak zechce”'®. W drodze do Betlejem (Maryja podrézuje na osle,
ktérego prowadzi syn Jozefa)'” Jozef zauwaza, ze Maryja raz jest smutna,
araz si¢ Smieje. Gdy pyta ja o t¢ zmiang nastrojow, Maryja ttumaczy, Zze mia-
ta widzenie dwoch ludow, jednego placzacego, a drugiego cieszacego si¢'.

W Ksiedze o narodzeniu Zbawiciela, i o Maryi, i o potoznej (V/VI
wiek) Maryja sama méwi Jozefowi o wizji dwdch ludow, a gdy ten jg stro-
fuje, by nie wypowiadata zbytecznych stow, pojawia si¢ pewien chtopiec,
ktory najpierw upomina Jozefa za jego zachowanie wobec Maryi, a nastgp-
nie wyjasnia mu jej wizj¢: narodu zydowskiego, ktory placze, poniewaz
odszedl od Boga, i rozradowanych pogan, ktorzy Boga odnalezli'".

Wizja Maryi dotyczaca dwoch ludow zostaje niemal dostownie powto-
rzona w Ewangelii Pseudo-Mateusza (V1 wiek) z jednym dodatkiem: ta-
jemniczy chtopiec zostanie pdzniej nazwany aniotem'?.

W wspomniane] juz wczesnie] Ewangelii Dziecinstwa Ormianskiej
(VII wiek) smutek Maryi wynika najpierw z tego, ze nie wie, dokad si¢ uda-
je (Maryja podrézuje na zwierzeciu jucznym, a towarzyszy im najmtodszy
syn Jozefa — Ozeasz)'": ,,Jak moge si¢ cieszy¢, ja brzemienna, nie wiedzac,
dokad si¢ udaje?”. Na co Jozef jej odpowiada: ,,Masz racj¢. Niech bedzie
jednak btogostawiony Pan, Bog Izraela, ktory nas wybawit od oszczerstw
1 obmow ludzkich”. W dalszej czesci podrozy Maryja przezywa i smu-
tek, 1 rado$¢, a stany te zwigzane s3 z jej wizja dwoch armii: jednej, ktéra
oczekuje porodu jej Syna, aby przyjs¢ i Go uczcié, i drugiej (ztozonej z za-
stepow szatanskich), ktora w wielkim zamieszaniu oczekuje swej kleski's.

W Ewangelii gruzinskiej (X1 wiek) powraca watek zmiany nastroju
u Maryi (podrozuje na o$licy prowadzonej przez Jozefa). Gdy Jozef pyta
ja, dlaczego raz jest smutna, a raz uS$miechnieta, Maryja thumaczy, ze zo-

198 Protoevangelium lacobi 17, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 282.

19 Por. Protoevangelium lacobi 17, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 282.
10 Por. Protoevangelium lacobi 17, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 282.
' Por. Liber de infantia Salvatoris 3(61), w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s.319.

12 Por. Pseudo-Matthaei Evangelium 13, 1, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 308.

3 Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 8, 1, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 469.

"4 Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 8, 2, w: Apokryfy Nowego Testamentu,
t. 1/1, s. 469.

S Por. Liber de pueritia Salvatoris (armeniace) 8, 3-4, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1/1, s. 469-470.

1
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baczyla swoje Dziecie pochwycone przez Zydow, uwiezione i zabite (smu-
tek), nastepnie za$ zmartwychwstale 1 wstepujace do nieba (rado$¢)!e.
Pojawiajaca si¢ w czasie podrozy do Betlejem wizja dwoch narodow,
ma sugerowac czytelnikom, ze rowniez J6zefowi objawiony zostal wtasci-
wy sens tajemnicy wcielenia, ktorym jest zbawienie wszystkich ludow!’.

St. Joseph in the New Testament Apocrypha
(part 1: Up to the Birth of Jesus in Bethlehem)

(Summary)

Among the figures, who played an important role in the history of salvation, St. Joseph
is unique: both in view of the mission that was committed to him, and due to his virtues.
Scriptural information about him, however, is very scanty. It is not surprising therefore
that the Apocrypha tried to fill in this lacuna. Despite their limitations, these writings had
a considerable impact on theology, liturgy and art. They are a precious witness, manifest-
ing how the faith was lived out in contemporary Christian communities. In the first part
of the article, the author tried to bring out from the rich study material the most import-
ant data concerning the “biography” of St. Joseph up to the moment of Jesus’s birth in
Bethlehem. The remaining part of the saint’s “biography”, his relationship with Mary and
Jesus, and conclusions flowing from the reading of the Apocrypha shall be presented in
the second part.

Keywords: Apocrypha; St. Joseph; Mary; Jesus

Sw. Jozef w apokryfach Nowego Testamentu (cz. 1: do narodzenia Jezusa
w Betlejem)

(streszczenie)

Wisrod postaci, ktore w historii zbawienia odegraly wazng rolg, $w. Jozef jest posta-
cia wyjatkowg tak ze wzgledu na powierzong mu misj¢, jak i na posiadane cnoty.
Informacje w Pismie Swietym na jego temat sa jednak nadzwyczaj skromne. Trudno
si¢ wigc dziwi¢, ze luke w jego biografii staraly si¢ wypetni¢ apokryfy, pisma, ktore
mimo wielu uchybien wywarty duzy wplyw na teologig, liturgi¢ i sztuke. Pozostaja tez
cennym $wiadectwem przezywania wiary przez éwczesne wspolnoty chrzescijanskie.
Z bogatego materiatu badawczego autor starat si¢ wydoby¢ w pierwszej czgsci artykutu
najwazniejsze dane dotyczace ,,biografii” §w. Jozefa do momentu narodzenia Jezusa
w Betlejem. Pozostata czes$¢ ,,biografii” Jozefa, jego relacje z Maryja i z Jezusem oraz

16 Por. Evangelium ibericum 12, w: Apokryfy Nowego Testamentu, t. 1/1,s. 213.
17 Por. Kotosowski, Swiety Jozef z Nazaretu w pismiennictwie Kosciola starozytne-
go, s. 345.
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whnioski ptynace z lektury apokryfow w tym, co dotyczy $§w. Jozefa, przedstawione zo-
stang w cze$ci drugie;j.

Stowa kluczowe: apokryfy; sw. Jozef, Maryja; Jezus
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